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У Г О В О Р 
 о јавној набавци поврћа и воћа свежег за 2014.године и 

1.тромесечје 2015.године, број 6 – 5 – 16 /14 
 

УГОВОРНЕ СТРАНЕ:   
 

КУПАЦ:        КОМАНДА 1.БРИГАДЕ КоВ, коју заступа бригадни генерал 

   Стојан Батинић, у даљем тексту купац. 

                        Адреса: Дунавска бр.33, 21000 Нови Сад 

Телефон 021/4835-024, факс 021/522-550 

Порески идентификациони број: 102116082 

Матични број: 07093608 

Рачун: 840-1620-21 
 

ПРОДАВАЦ: ДОО „FRESH“ Краљево, коју заступа,  

   сувласник Жељко Ковинић, у даљем тексту продавац  

Адреса: Карађорђева 196 б  

                              Телефон/Телефакс: 036 / 353 - 805 

Порески идентификациони број: 104513532 

Матични број: 20175702 

Жиро рачун: 170 – 30007078000 – 37, Unicredit Banka 
 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА  

Члан 1. 
 

Продавац се обавезује да у 2014.години и 1.тромесечју 2015.године испоручи купчевим 

примаоцима: 
 

Поврће свеже (осим поврћа за зимницу): 

Ред. 

Број 
Назив а/х ЈМ 

Потребе за 

2014.г 

Потребе за 

2015.г 
УКУПНО 

1 Блитва свежа кг 900,00 0,00 900,00 

2 Целер лист и корен свежи кг 1.000,00 205,00 1.205,00 

3 Лук црни свежи, главица кг 10.600,00 1.630,00 12.230,00 

4 Карфиол свежи (или замрзнути) кг 2.000,00 200,00 2.200,00 

5 Краставаци свежи кг 8.000,00 0,00 8.000,00 

6 Кромпир свежи кг 46.200,00 12.000,00 58.200,00 

7 Купус свежи кг 14.900,00 3.680,00 18.580,00 

8 Лук бели свежи кг 317,00 55,00 372,00 

9 Лук црни млади кг 2.500,00 0,00 2.500,00 

10 Шаргарепа свежа кг 4.400,00 650,00 5.050,00 

11 Паприка свежа кг 4.800,00 0,00 4.800,00 

12 Парадајз  свежи кг 8.500,00 0,00 8.500,00 

13 Печурке свеже кг 6.000,00 1.120,00 7.120,00 

14 Першун свежи, корен и лист кг 1.830,00 320,00 2.150,00 

15 Салата зелена свежа кг 4.000,00 200,00 4.200,00 

16 Спанаћ свежи кг 3.000,00 100,00 3.100,00 

17 Бундева свежа (бела) кг 260,00 13,00 273,00 

18 Тиквица свежа кг 3.400,00 0,00 3.400,00 
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19 Цвекла свежа кг 500,00 100,00 600,00 

20 Кељ свежи кг 100,00 0,00 100,00 
 

Воће свеже: 

Ред. 

Број 
Назив а/х ЈМ 

Потребе за 

2014. 

Потребе за 

2015. 
УКУПНО 

1 Мандарина кг 9.000,00 1.000,00 10.000,00 

2 Банане кг 30.000,00 3.700,00 33.700,00 

3 Лимун кг 1.000,00 150,00 1.150,00 

4 Лубенице кг 7.000,00 0,00 7.000,00 

5 Трешње кг 3.000,00 0,00 3.000,00 

6 Поморанџе кг 13.000,00 3.550,00 16.550,00 

7 Брескве кг 5.500,00 0,00 5.500,00 

8 Воће сезонско кг 22.500,00 4.350,00 26.850,00 

9 Јабуке кг 16.000,00 3.500,00 19.500,00 

10 Грожђе кг 3.500,00 0,00 3.500,00 

11 Крушке кг 7.500,00 0,00 7.500,00 
 

За подручје Нови Сад: 

- Војна пошта 4100 Нови Сад – касарна „Југовићево“, 

- Војна пошта 1307 Нови Сад – Војно – медицински центар Нови Сад 

За подручје Бачка Топола: 

- Војна пошта 1419 Бачка Топола – касарна „Бачка“. 

За подручје Сремска Митровица: 

- Војна пошта 1415 Сремска Митровица – касарна „Бошко Палковљевић Пинки“ 

За подручје Шабац: 

- Војна пошта 4219 Шабац – касарна „Церски јунаци“. 

За подручје Сомбор: 

- Војна пошта 1423 Сомбор – касарна „Аеродром“.  
        

Наведене количине су орјентационе, а стварне ће бити приказане у диспозицијама које 

ће купчев крајњи корисници месечно достављати. 

Ц Е Н А 

Члан 2. 
 

Цена се подразумева за јединицу масе производа, франко објекат купчевих крајњих 

корисника - примаоца неистоварено, уз друмски транспорт. У цену су урачунати 

транспортни и други трошкови.  

Цена поврћа и воћа се утврђује сваке недеље за испоруке у текућој недељи. Цена се 

утврђује комисијски (мешовита комисја купца и продавца) сваке недеље снимањем на 

Кванташкој пијаци Нови Сад. Снимљена цена се умањује за уговорени рабат и тако се 

добија фактурна цена. За артикле којих нема на кванташкој пијаци Нови Сад, цену 

снимити са зелене пијаце Нови Сад. Након штампања записника, исто ће се доставити 

продавцу ради израде рачуна. 

Уговорена висина рабата је 1 %. Уговорени проценат рабата не могу се мењати до 

истека важности уговора. Цена мора бити изражена у динарима. 
 

КВАЛИТЕТ 

Члан 3. 
 

Поврће свеже за сезонски утрошак и воће свеже, по квалитативним особинама морају 

да испуњавати све услове I (прве) класе из: 

- Закона о безбедности хране („Сл. Гласник РС“, број 41/09), 
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- Правилника о квалитету воћа, поврћа и печурки („Сл. Лист СФРЈ“ бр. 29/79 и 

53/87), 

- Правилника о декларисању и означавању упакованих намирница ( „Сл. Лист СЦГ“, 

број 4/04, 12/04 и 48/04), 

- Правилника о квалитету и условима употребе адитива у намирницама и о другим 

захтевима за адитиве и њихове мешавине („Сл. Лист СЦГ“, број 56/03 и 16/05). 

- Прaвилника о квaлитету и другим зaхтевимa зa јестиве печурке и производе од 

јестивих печурaкa („Сл. Лист СЦГ“, број 31/03) 

- Правилник о условима хигијене хране („Службени гласник РС“ бр. 73/10). 
 

Поврће свеже за сезонски утрошак воће свеже морају испуњавати следеће услове: 

- да је зрело, 

- да је свеже, 

- да није запрљано, наквашено и натруло, 

- да не садржи остатке средстава за заштиту биља у количинама већим од 

максимално дозвољених, 

- да нема стран и непријатан укус и  мирис и да не садржи стране примесе, 

- да нема напрслина, убоја нити оштећења проузрокованих биљним болестима и 

штеточинама. 

Декларација о квалитету поврћа и воћа свежег мора бити у складу са одредбама  

Правилника о декларисању и означавању упакованих намирница ( „Сл. Лист СЦГ“, број 

4/04, 12/04 и 48/04), 
 

Квалитет поврћа и воћа свежег за сезонски утрошак мора бити уписан на 

отпремници и рачуну. 

 

АМБАЛАЖА, ПАКОВАЊЕ, ОБЕЛЕЖАВАЊЕ, ПРЕВОЗ И ЧУВАЊЕ 

Члан 4. 
 

Продавац се обавезује да поврће и воће свеже испоручује у оригиналној амбалажи која 

мора бити исправна, чиста, нова и да одговара Правилнику о квалитету воћа, поврћа и 

печурака, а према врсти поврћа које се у њој испоручује. 

Приликом испорука на отпремници продавац ће навести врсту и количину повратне 

амбалаже, која се враћа продавцу при следећој испоруци. 

Продавац је у обавези да преузме амбалажу. 

Уколико крајњи корисник не врати исту, у наредном рачуну за испоручену робу извршити 

фактурисање невраћене амбалаже по набавној цени. 

Амбалажа мора гарантовати сигурност у очувању квалитета производа при манипулацији, 

током транспорта и употребе до утрошка у гарантном року. 

 

НАЧИН ТРЕБОВАЊА И ИСПОРУКА 

Члан 5. 
 

Испорука ће се вршити у складу са диспозицијама (требовањима) по крајњим 

примаоцима, које ће ВП 1414 Нови Сад достављати продавцу месечно подељено по 

недељама, и то до 25. у текућем месецу за наредни месец.  

Испорука уговорених количина поврће и воће вршиће се по диспозицији (требовању) 

крајњег корисника, начелно један пут недељно, а од 01.04.-30.09. испорука се може 

вршити два пута недељно. Испорука се врши искључиво у току радног времена од 08,00 

до 14,00 часова. Евентуалне измене диспозиција могу се вршити телефоном/факсом 

најкасније 48 часова пре планиране испоруке. 

 

 

РОК, МЕСТО И НАЧИН ИСПОРУКЕ 
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Члан 6. 
 

Продавац се обавезује да ће вршити испоруку наручених количина поврће и воће свим 

купчевим крајњим корисницима према списку војних пошти из члана 1. уговора. 

Продавац ће сваку испоруку пропратити отпремницом у којој ће бити назначен квалитет, 

количина, амбалажа и цена. 

Продавац се обавезује да купчевим крајњим корисницима испоручује наручени 

асортиман поврће и воће, а у случају немогућности продавац ће купчеве крајње кориснике 

обавестити најмање 48 часа пре планиране испоруке. 

За државне празнике и нерадне дане, продавац и купчеви крајњи примаоци одредиће 

споразумно време испоруке. 

Као дан испоруке у смислу доцње, сматра се дан квалитативно-кванитативног пријема у 

складишту купчевих примаоца.  

Продавац се обавезује да сваког месеца по реализацији месечне диспозиције, достави 

купцу преглед испоручених количина. 

 

КВАЛИТАТИВАН И КВАНТИТАТИВАН ПРИЈЕМ 

Члан 7. 
 

Квалитативан и квантитативан пријем поврће и воће вршиће се у магацинима купчевих 

крајњих корисника од стране пријемних комисија уз присуство представника продавца. 

Утврђивање квалитета се врши у магацину крајњих примаоца, а квантитативни пријем 

се врши мерењем приликом испоруке-пријема и том приликом утврђена количина (нето 

тежина производа) сматра се стварно испорученом количином. Уколико дође до 

неслагања у погледу количине или квалитета, крајњи прималац о томе извештава 

продавца у року од 24 часа, а неусловне количине ставља продавцу на располагање. 

Одступања у квалитету не може бити и таква испоруке се неће примити. 

Купчеви крајњи корисници су дужни да изврше истовар испорученог поврћа свежег за 

сезонски утрошак властитом радном снагом у року од 30 минута од доласка продавца. 

Купац има право путем својих овлашћених органа да врши повремену контролу 

производње и испоруке уговорених артикала, као и узимање узорака за лабораторијско 

испитивање, а продавац је обавезан да овлашћеном, стручном лицу обезбеди услове за 

несметан рад.  

Узимање узорака за лабораторијско испитивање по правилу се врши два пута у току 

реализације уговора, а по потреби и чешће. Лабораторијска испитивања ће се вршити у 

релевантној акредитованој лабораторији по избору облашћеног органа купца. 

Трошкове лабораторијских испитивања сноси произвођач односно продавац. 

 

НАЧИН ПЛАЋАЊА 

Члан 8. 
 

Исплату рачуна по овом уговору врши РЦ МО, у року од 31 (тридесетједан) дан од дана 

настанка ДПО. ДПО настаје даном пријема робе у складиште купца - крајњих примаоца. 

Рачуне обрађују и достављају на исплату у РЦ МО крајњи корисници уговора. 

Исплата се врши на основу фактуре - рачуна  са записником и отпремницом. 

Продавац је дужан да достави фактуру - рачун у два примерка.  

Продавац се обавезује да после сваке испоруке један примерак рачуна и отпремнице 

са назнаком ''ЗА ЕВИДЕНЦИЈУ'' доставља ВП 1414 Нови Сад.   

Уговорени проценат рабата не може се мењати до краја важности уговора. 

 

 

 

 

НАБАВКА РАДИ ПОКРИЋА 
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Члан 9. 
 

У случају да продавац не може извршити испоруку поврће и воће, а о томе 48 часа пре 

испоруке не обавести продавца или крајњег корисника, дужан је да за сваки дан 

закашњења плати примаоцу уговорну казну у износи од 2%о (промила) на вредност 

извршене испоруке са закашњењем, али укупна казна не може бити већа од 5 %. 

Ако продавац не испоручи наручене количине поврће и воће до одређеног рока купци 

крајњи корисници извршиће набавку ради покрића код најближе РО која се бави 

прометом поврћа свежег, а за разлику у цени умањиће прву наредну фактуру - рачун 

приликом исплате. 

 

УГОВОРНА КАЗНА 

Члан 10. 
 

Ако продавац једнострано раскине уговор, врши испоруку са закашњењем или са 

прекидима (од једног дана), о чему ће крајњи примаоци одмах обавестити купца, односно 

Војну пошту 1414 Нови Сад, купац има право да депоновани инструмент плаћања 

продавца поднесе на наплату банци код које се води рачун продавца. 

Ако купац не плати фактуре - рачуне у уговореном року, продавац има право на законом 

прописане  затезне камате на вредност фактуре која није исплаћена на време. 

 

РЕШАВАЊЕ СПОРОВА 

Члан 11. 
 

Уговорне стране су се сагласиле да евентуалне спорове, поводом овог уговора решавају 

споразумно. 

У случају да се не постигне сагласност о спорним питањима, уговорене стране су  

сагласне да спорове решавају код Привредног суда у Новом Саду. 

 

ИЗМЕНА И ДОПУНА УГОВОРА 

Члан 12. 
 

Овај уговор може бити измењен или допуњен односно раскинут у истој форми, 

сагласношћу уговорних страна.  

Изузетно од става 1. овог члана купац има право да једнострано раскине уговор уколико 

продавац не испоручи средства у уговореном року, односно у примереном року. 

Продавац је у обавези, да уколико намерава раскине уговор, испоруке врши 30 дана од 

дана достављања писменог захтева за раскид уговора ВП 1414 Нови Сад. 

 

ТАЈНОСТ УГОВОРА 

Члан 13. 
 

Подаци из овог уговора и његових евентуалних измена и допуна, који се односе на врсту, 

количину и диспозицију покретних ствари сматрају се војном тајном у смислу Закона о 

одбрани („Сл. гласник“, број 116/07).  

Са подацима из овог уговора могу бити упозната само лица која раде непосредно на 

његовом извршењу и то у обиму који им је неопходан за рад. Уговор са одговарајућим 

прилозима мора се чувати на месту које гарантује безбедност података. 

Забрањује се увид и саопштавање података из овог уговора непозваним лицима. 

Продавац је дужан да предузме све безбедносне мере приликом извршења овог уговора, 

односно његових измена – допуна. 

Контролу безбедносних мера имају право да спроводе овлашћена лица купца, орган за 

контролу производње и органи безбедности МО. 

Уништавање документације везане за овај уговор вршиће представници уговорних страна. 
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ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 14. 
 

Уговорне стране су се сагласиле да за све што није одређено овим уговором важе 

одредбе Закона о облигационим правима. 

Уговор је састављен у 3 (три) примерка (два за купца и један за продавца), заведен у 

деловодству купца и свака страница је оверена печатом уговорних страна.  

Купац је обавезан да умножи уговор и достави га у потребном броју примерака главним 

корисницима, који га умножавају у потребном броју примерака за крајње примаоце. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања обе стране, а примењиваће се до 

31.03.2015.године.  

 

 

     

    За ВП 1414 Нови 
 

 

   За ВП 1414 Нови Сад 

      бригадни генерал 

     Ђокица Петровић    

 

 

П Р О Д А В А Ц: 

За  „FRESH LINE“ доо Краљево 

сувласник  

Жељко Ковинић 

К У П А Ц: 

За Команду 1.бригаде КоВ 

бригадни генерал  

Стојан Батинић 
 


